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Gabinete do Chefe do Executivo, aos 12 de Janeiro de 2018. 
— A Chefe do Gabinete, substituta, Lo Lai Heng.

GABINETE DO SECRETÁRIO PARA A ECONOMIA

E FINANÇAS

Despacho do Secretário para a Economia 
e Finanças n.º 2/2018

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.º da Lei Básica 
da Região Administrativa Especial de Macau e nos termos do 
artigo 3.º, n.º 2 do artigo 8.º e alínea 2) do anexo VIII do 
Regulamento Administrativo n.º 6/1999, e do n.º 1, alínea 3) 
do n.º 2 e n.º 5 da Ordem Executiva n.º 110/2014, o Secretário 
para a Economia e Finanças manda:

São subdelegados no coordenador da Comissão Executiva 
do Conselho Permanente de Concertação Social, Wong Chi 
Hong, todos os poderes necessários para representar a Região 
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, na cele-
bração do contrato com a Associação de Estudo de Economia 
Política, de Macau, para a prestação dos serviços de «Estudo 
das condições sociais necessárias para se iniciar a discussão da 
Lei Sindical». 

9 de Janeiro de 2018.

O Secretário para a Economia e Finanças, Leong Vai Tac.

–––––––

二零一八年一月十二日於行政長官辦公室

辦公室代主任 盧麗卿

經 濟 財 政 司 司 長 辦 公 室

第 2/2018號經濟財政司司長批示

經濟財政司司長行使《澳門特別行政區基本法》第六十四

條賦予的職權，並根據第6/1999號行政法規第三條、第八條第二

款及附件八（二）項，以及第110/2014號行政命令第一款、第二款

（三）項及第五款的規定，作出本批示。

轉授一切所需權力予社會協調常設委員會執行委員會協調

員黃志雄，以便代表澳門特別行政區作為簽署人，與澳門政治經

濟研究協會簽訂提供“就社會須具備甚麼條件才能開展‘工會

法’的討論之調研服務”合同。

二零一八年一月九日

經濟財政司司長 梁維特
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